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Jjeunes gens ; mais, d’'un autre ¢oté, il savaitqne le
rusé Huron chercherait a s'attribuer toute la gloire
de In défaite des Iroquois, et réclamerait pour lui
ot les siens la plus grande partie des déponilles
cnnemies, y compris les marchandises des Fran-
cais, sous le *prétexte que sans lat ces mar-
chandises enssent 6té perdues ot gque fes Iroquois
n'auraient pas été¢ pun-s. D'un autre ¢6:8, Colas
avait appris par grand Pierre qna L Rat n'était

sas allé trouver les Francais & la bourgade dua |
) el

Lidvre pour leur oltrir de les venger, mais bien
pour requérir lewr aide, afin de rveprendre ses
pieges volés et de se vengor, lui, des [roguois. [l
pensait bien que L Rat cacherait s vrais inotifs
qui lg faisaient agir pour micax se fairve payer son
assistance ; aussi se proposait-il ds2 le déjoner sur
ce point.

Tous les hommes réunis dans la saconde salle de
la cave se délassaient des fatiguss de 1a journds et
fumaient la pipe autour d'un hou feu.

—Mes amis, leur dit Colas, il est probable que
dans quelques jours nous serons obligds de marcher
contre les Iroquois quiont pillé nos canots'au-
tomne dernier.  Ils sonl campés sur 'uae d s les
Manitouliues ; je ne pais dire an juste lagucltle
maintenant. Je partirai pour labourgad :da Lig¢vre
demain an point dua jour. Mais jalinerais aupa-
ravant & savoir sur combien d'entre vouas j2 pais
compter pour aller a 'ennemi. Il y en a plusi-urs
qui ne se sont engagés que pour le vovage aller et
retour et gui ne sont pas tenus d'aller plus loin
qu'ici ; quelgies-uns m’oni promis de venir avee
moi jusqu'a Michilimakinac, si c’est nécessaire. JTe
crois que ¢i nous atlaquons les Iroquois, nous les
hattrons, et que, dans ce cas, nous n'aurons pas
besoin ‘d'aller a4 Michilimakinac. Que ceux gui
veulent e suivre jusqu'an bout vt maider & repren-
dre notre butin des Iroquois levent la main.

Tous levérent ia main, sans en excepter les deux
Lsquimaux qui commengaient a assez bien com-
prendre le frangais.

~Merci, mes amis, continna Colas, je m’y atten-
dais. Je voussavais trop braves et générenx pour
croire qu'un seul d'entre vous ne serail pas prét i
venger le sang versé et 'honnuur franegais si anda-
citusement outragé, en pleine paix, par nos enne-
mis communs. 1l faudra néammoins qu'nn on denx
d’entre vous restent a la cave avee los Bsquimanx
pour avoir soin des chiens. Demain j’irai a la bour-
gade du Liévre. Je ne serai qu'un jour ou deux
absent.  Jean et Bibi m’accompagneronl.  Grand
Pierre nous conduira par le chemin de raccourci
que je ue connais pas. [s-tu prét, Bibi ¢

~—Toujours. mon bourgeois. Faudra-t-il que
j'emporte mon fusil, ma canneet mon sabre ?

—Tu as donc un sabre aussi, Bibi 2 Je ne Pal
pas encore vu. Montre-nouns ¢a.
gz Bibi alla retirer d'un paquet soigneusement
ficelé un immense sabre de cavalerie dont il s'était
souvent servi pour les exercices d'escrime gu'il
exécutait dans latroupe de bohémiens dont il avait
jadis fait partie. Il tira de son {ourrean une formi-
dable lame ciselée de bréeches nombrenses.

~Voici, dit-i], en exécutant un moulinet théi-

tral, le sabre de mou pére ! Ou en parlera dans les
siéeles & venir.

— Mais, ¢'est une saie, Bibi, s'écria Jean ; j'aime
bien mieux {a canne. :

—Ton sabre est bien bean, reprit Colas en sou
riant, mais il ne faut pas que ta emportes ton fusil,
ni ton sabre, pas méme ton coutean de chasse, 4
moins que tu puisses le dissimuler completement.
Ce n'est pas sur le sentier do la guerve gne je pré-
tends te mener demain.  Je veax te faire faire
connaissance avee des sanvages amis ; il est bon
que ta commences un pen i connatire leurs mazurs
el lenrs habitudes. ‘Ta parles déja un pen bien
Palgonquin, tn vas entendre bientot celni de ln
bourgade du Liévre. Ce n'est pas en guerrier que
je veux tinfroduire, mais comme un homme de
paix, comme la grande Médecine ! 11 favdra que
tu te déguises.

—Bn lievre ? mais je n'ai pas de costume pour
ce déguisement-la ! dit Bibi avee un grand sérieux.

—Ca ne sera pas nécessaire.  Grand Pierre te
printurera en grande Médecine avant d'entrer
dans le village. Il te faudra un sne duns lequel
sera ta médecine.

—N’ayez crainte. Je suis 'homme pour la
médecine ; j'ai emporté avec moi de la graisse
d'ours, avec laquelle je sais confectionner des
pommades, qui sont de vraies panacéss pour tous
les maux. 0t puis, j¢ pourral apporter ma canne.
Je la peinturerai comme un biton de barbisr. -

—Va pour ta canne. -

Mais la canne de-Bibi w'était point un instrn-.
ment aussi inoffensif ue son nom sembhitindi-
quer.  C'était une barre d'acier de trois quarts de-
pouce carrg, longae de guatre pieds, dont un -des
bouis était appointi et 'nutre. arrondi, avec uné
téte, de manicére a servir do poignée. et qui,

Jusqu’a une distance de six 4 sept pouces, était

recouverte d'mne pean de caribon, pour que le
Iroid de Vacier ne causit pas de blessure a la main
nue.  Cette canne, que Bibi appelait quelquelois
son fleuret, était, maniée 3 deux maius, nne arme
réellement tormidabte. Il s'était exercé i la lan -er
comme un javelot, et, a plus de vingt pieds, il pou-
vait Ia planter, avec une justesse étonnante, dans
un bhut de la grandeur d'un éeu de trois francs.
Ille avait ¢té confectionnée par.ean, gui eu avait
une semblable. '

—Bt quwest-ce que jaurai 4 faite ? demanda
Bibi.

—Tu ne riras pas.  Tu ne chercheras pas a faire
rire. T garderas ton sérieux, comme il convient
d.da grande Médocine. :

—N’ayez cra nte. 1t qu'est-ce que je dirai si on
me questionne 2 - :

—On ne e questionnern pas. Ton apparence et
fa profession te feront passer dans 'opinion des
sauvages pour un étre protégé par le Maniton.

—Qu'ils ne s’y lient pas trop. - Mais enfin, g'ils
me parlent ? L ‘

—Comme tu ne les comprendras pas, tu n’auras
qwa dire: Han! comme grand DPierre. I

—Hun ! Ca, ¢est fucile, mais s'ils ne compren-
neut pas? ' - S



